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CTPYRTYPHI XAPAKTEPUCTURHU TEPMIHIB COEPU TYPU3MY

AHoTaniss. Y CTarTi pO3IIANAIOTBCS OKPEMI ACIEKTH
CTPYKTYpPHHX XapaKTepPHCTHK TepMiHIB chepu Typusmy. Oco-
OmnuBicTIO TepMiHOMOTIT cdepu Typu3My € BEIUKa KUIBKICTb
3araJibHOBXHMBAHHX CJIiB, 1[0 CBITYHUTH TPO TICHI 3B’SI3KU Tep-
MIHOJIOTI{ 13 3araJlbHOBKHMBAaHOK MOBOIO 1 III0 BOHA, B CHIIY
cBO€] crenudivHOCTi, 00CIYroBy€ He TiNbKU (PaxiBLiB B iHAY-
CTpii TypusMy, a ¥ JrONCH, SKI KOPHUCTYIOThCS IMOCIyramMu
JOCIIKYBaHOI chepH.

YV 1pOMy AOCIIPKEHHI il TYPUCTHYHIM TEPMiHOM MU PO3Y-
MIEMO CJIOBO YH CJIOBOCIIONYKY, 1[0 PETPE3CHTYE MOHATTS IIi€i
cdepu, € BiITBOPIOBaHUM, Mae nediHilito, 3aikcoBaHy B JIEK-
cuKorpadiuHUX JpKepernax. Y cTarTi aHai3yeThest Kiacuikartis
TEpMiHiB 3a TXHIMU CTPYKTypHUMHU XapaKTepucTUkamu. Busna-
YeHO, 10 HAHUTPOIYKTUBHIIIUM THUIIOM CJIOBOTBOPY € CIIOBOC-
knaganHs. Kommosutu, 3adikcoBaHi B JIOCHIKEHHI, TBOPSITh-
Csl IIUISIXOM YHCTOTO CJIOBOCKIJIAJIaHHs, 00’ €THAaHHS CKJIAJIOBHX
YaCTHH 3a JOMOMOTOIO TTO€IHYIOUOr0 eJIeMEHTa, OCHOBOCKIIA-
JIAHHS 3 MaTepiajbHO BUPAKEHUM CY(PIKCOM Ta 00’ €/JTHaHHS Tep-
MIHIB y CIIOBOCIIONyYEHHs. BHOKpEMIIEHO I’SITh CTPYKTYPHHX
Mojiesiel TepMiHiB chepu Typusmy. JloBeieHO, 1110 HaH4acToT-
HIIIMMH TEPMIiHAMU-CJIOBOCHIOIYUYCHHSIMI € JJBOKOMIIOHCHTHI
Mozeri. HarmpoaykTuBHiIa MOJIE)Ib yTBOPSHHSI KOMITO3UTIB —
N+N. IlomiTHu# IIacT JEKCUKU chepu TypusMy IpeacTaBie-
HUH CKOPOYCHHSMH. BHIiNEHO NeKibKa CTPYKTYPHUX THIIIB
aOpeBiaTyp: CKOPOUCHHSI 3a MEPIIMMHU JIITEPaMHU BUXITHOTO Tep-
MiHa, CKOPOUCHHS 3a OIOPHUMH JIITEpaMU CIOBa Ta KOMOiHO-
BaHi aOpeBiarypu, B sKUX aOpeBiarypa € KOMIOHCHTOM CKJIa[l-
HOTO cJIoBa. JIOCTiIPKEHO BUIIAIKH TEIECKOIIi cepel] TepMiHiB.
VYci BOHM € TpHUKIIaaMH PECTPUKTUBHOTO ONICHIY 1 pe3ysbTa-
TOM TEH/ICHIIii 1O EKOHOMii MOBHHUX 3yCHJib. J{OCIIIDKYHOThCS
THUIIY KOHBEPCIHHUX 3B’SI3KIB, SKI HE € HAJTO PI3HOMAHITHUMHU
[IpY TBOPEHHI TEPMIHOJIOTIUHOT JICKCUKH cepr Typu3my. Bera-
HOBJIEHO JiBa THH Takux 3B’s3kiB: N — V ta Adj — N. 3a3na-
Ya€eThCS, 10 JOCHTh aKTHBHHUM € TIOEAHAHHS KOHBEpCil 31 cIio-
BOCKJIQJIAaHHSIM. AKIIEHTYEThCS yBara, 1o agikcailisi € OJHUM
13 HallaKTHBHILIMX THIIB TBOPEHHS TEPMIHIB chepu Typusmy.
IMinkpecnroerhes, Mo cydikcallis € 4acTOTHINIOW, HIK Ipe-
¢ikcanis. Buaingtorbes HaltuacToTHINN npedikcn ta cydikcH.
BcTaHOBNEHO, 1110 HAHOLTBII MONIMPEHUM TUITOM adikcamii npu
TBOPEHHI TepMiHIB cepu Typu3My € npedikcartisi + cydikcartis.

Kuio4oBi ci10Ba: TepMiH, chepa Typu3My, CIOBOCKIAJaH-
Hsl, CKOPOYCHHSI, TEJICCKOIIisl, KOHBEPCis, ahikcarlis.

IlocranoBka npodsemu. [lo uucna HAMOUMBII aKTyanbHIX
TIUTaHb, 1O PO3MIANAIOTHCS B MOBO3HABCTBI, BITHOCATD BUBYCHHS
TEPMIHOMOTIYHIX CHCTEM Pi3HMX Tamy3eil. TepmiHomoris cdepu
TYpU3MY, Y TIOPIBHSHHI 3 IHIIMMHU TaTy3SMU 3HAHb, Ma€ CBOIO CIIe-
HhiYHy CTPYKTYpPY 3yMOBJIEHY KOMIUIEKCOM PI3HHX BUIIB Tisib-
HOCTI, KOXEH i3 AKUX HAi4ye BIACHY TPYIY TEPMIHIB, IO Bifpi3-
HS€TBCA BiJ| IHIIMX IPYI TEPMiHIB TYpU3MY CHeLH(BiKOI0 KOKHOTO
OKPEMOTO BHLY HisTBHOCTI. Tpaj|ITiiHO 10 HAyCTPiil TYpU3MY Bifl-
HOCSITB TaKi TaiTy3i: TOCTHHHOCTI, TPAHCTIOPTY, PO3BAT, Xap4yBaHHSL.
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OcobmuBicTio TepMiHONOTI] Cepr TypU3MY € BENMKa KUTbKICTh
3aranbHOBKUBAHKX CIiB, 110 CBITYMTH IIPO TiCHI 3B’S3KU TEPMIHO-
JIOTii 13 3arabHOBKUBAHOK MOBOIO 1 110 BOHA, B CHITy CBOET CIie-
hivHOCTI, 00CTyTOBYE HE TiMbKN (axXiBIIB B IHIYCTPIl TYpU3MY,
a i rojeld, SIKi KOPUCTYIOTbCS 11 TOCTyTaMH.

AnaJi3 ocTanmix gocimpkens i myoaikauii. [nranns tepmi-
HOIOT1{ € Ha/I3BUYANHHO CYNepewIMBIUMA i AUCKYCilHUMHU. JIIHTBiCTH
TPAKTYIOTh TIOHATTA 3 PI3HUX MO3MILi, TOMY BUHUKAE 03114 TTi/IX0-
JB 710 1Or0 BU3HAYCHHS 1 JocTikeHHs. TepMinu Oy 00’ ektom
Ta IPEIMETOM BUBUCHHS SIK BITUN3HSHUX TaK 1 3apyOiKHAX JIHTBiC-
TiB: 0.0. Cenianosoi, B.I. Kapadana, A.C. J["sxoBa, T.P. Kusika,
3.b. Kynemsxo, JI.C. Jlorte , M.T. Cabré, P.A. Faber and L.-A. Pilar.
OcTanHi JOCTIDKCHHS TEPMIHIB cepd Typu3My OXOILTIOIOTH
JIOCHT ITHPOKHIi CTIEKTp MATaHb. JIekcuuHi 3ac00 TBOPEHHS Tep-
MiHIB c)epi TypH3My B KOTHITHBHO-IIPArMaTHYHOMY acleKTi po3-
oisparoTh 1. [pedyxina, I, Caxuo. PisHoMaHiTHI criocoOu HOMiHaIliT
TepMiHiB gocrimxero 10.M. JlemonoBoro Ta ©.M. MemepsxoBum.
Y Qoxyci yaru B.B. [Ipumu € cemantnka Ta (yHKUIOHYBaHHS
X nekcrannx oxuHuIe. O. Marsisc, O. Pomamuyk, H. basumsx
BUCBIT/IIOKTh MUTAHHSA KOMILIEKCHHX (DPa3eONOTiuyHuX OTMHMIL,
A.A. JlutBuH nocmimkye TepMiHd cdepu TypH3MY 3 TOUKH 30Dy
JHrBANBHUX, JIHTBOKYNBTYPONOTIYHUX Ta JiHTBOMPArMAaTHYHKX
napametpis. B.B. Jliminceka po3riamae 0coOMMBOCTI aHTIIACHKOT
Ta YKpaiHCBKOT TEPMIHOCHCTEM y Taly3i MKHAPOIHOTO TYPH3MY.
LB. Tlepimko BWBYae cywacHi TeHACHIIT QOPMYBAHHS JEKCHKH
B raiy3i Typusmy. Baromuii BHECOK y ZOCTIKEHHS IPOOaEMH CI1o-
BOTBIPHO-CTPYKTYPHHX OCOOTHBOCTEH TEPMIHIB Cepr Typu3My
3pobneHo B.B. bymxosoto Ta O.JI. Cuboposoro. Azie 10 cboroHi
npobrema CTPYKTYPHUX XapakTepUCTHK TEPMiHIB chepn TypusMy
€ HeH0CTaTHhO BMBYCHOW. JlMCKyCiiiHMid cTaTyc TepMiHONOTi,
3pOCTAIOYHH IHTEpeC 10 CemiaTbHOi JEKCHKH OKPEMHX ramy3eil
3HAHHS Ta HEIOCTATHS BUBYEHICTh TPOOIEMHU 3yMOBIIOIOTh AKTY-
AJTBHICTH TEMH HAIIOTO JIOCIIJUKEHHS.

[lepen coboro y miif po3BiAII MH CTAaBHMO 33 MeTY JOCIHi-
JMTH TPOJYKTHBHI CIIOCOOM TBOPEHHS TEPMIiHIB CepH TYpU3MY.
[ocrasnena meta mepes0adae BUPIMIEHHS TAaKNX 3aBAHb: BCTa-
HOBHTH MICIIE TEPMIHOIOTii TypH3My B CTPYKTYpi Cy4acHOT aHTIIil-
CBKOi MOBH; BHSBHTH CTPYKTYPHI MOJIENI, 33 SKUMH YTBOPIOIOTBCS
JOCTIIKYBaH] TEPMIHM.

Buxnan ocnoBHoro Mmartepiany. Tepminocmcrema cdepn
TYPU3MY € BiIKPUTOIO, IMHAMIYHOIO CHCTEMOI0, SIKa Halliuye BeJu-
Kuif TimacT TepMiHiB. [le 00yMOBIEHO 3pOCTAr0u0I0 IOMYIAPHICTIO
TaKoi ramy3i, K Typu3M. B OCHOBI JEKCHKH NEKHUTb 3aralbHOBKH-
BaHA MOBA 1 BEJNMKA KUTbKICTH TEPMIHOMOTIYHHMX HOMIHAIH, K
BUKOPUCTOBYIOThCS HE TIIbKM (haXiBIAMH ramy3i, a i Oesmoce-
PEIHIMH KOPHCTYBAYaMHU TIOCIYT.

Y 1iboMy JOCITIPKEHH] i1 TepMIHOM chepu Typr3My Mut OyaeMo
PO3YMITH CJIOBO YH CIOBOCTIONYKY, IO PETPE3CHTYE MOHATTA Ii€l
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cepu, € BIITBOPIOBAHNM, Ma€ Ae(iHiIi0, 3ad)iKCOBAHY B IEKCHKO-
rpad)iuHuX JoKEpenax.

Cainom 3a A.fl. KoBarneHko mojiiigeMo Bl TepPMiHH Ha TIPOCTI,
CKJTATHI Ta TEPMIiHH-CITIOBOCTIONyYeHHs. [IpocTi TepMinm — 11e Tep-
MiHH, 0 CKJIATAITLCA 3 OMHOTO cyoBa. CKIaHI TEPMIiHH CKIlaa-
FOTBCS 3 JIBOX UM OLITBIIIE CTIB, K TIMIIYTBCA pa3oM a0o depes aedic.
[lo TepMiHiB-COBOCTONYYEHb HaleKaTh TEPMiHH, 1[0 CKIaJat0ThCs
3 JICKITBKOX KOMIIOHEHTIB, KOXEH 13 KMX XapaKTepu3yoTh TEBHOI0
OY/10BO0 Ta KOHKPETHUM CIIOCOOOM ClI0BOTBODY [1, €. 259].

JlocripkeHns, TpoBeieHe Ha Marepianmi JeKCHKorpaiaHmx
wrepen [2; 3; 4; 5; 6] cBimunth, mo 9,2% TepMiHIB-CHHOHIMIB
€ OJTHOKOPEHEBUMH JIEKCHYHUMH OfIMHUILIMHE: hotel — comeny, leg —
eman noi3oKu, tour — nodoporc.

O. €cnepcen, I Mapuana cTBepaKyIOTb, MO OCHOBHUMH
JUKepenaMu TIOMOBHEHHS! CTIOBHUKOBOTO CKJIAJy Cy4acHO! aHTIiM-
CBKOT MOBH € PI3HOMAHITHi BUIM MOP(ONOTTYHOTO, CHHTAKCHIHOTO
Ta CHHTAKTHKO-MOphoIoriuHoro crocoois ciosotsopy [7; 8]. Tep-
MIHOJOTS chepH Typu3My He € BHHATKOM. {9 HOMIHATIi BHKO-
PUCTOBYIOTHCS TEPMIiHH, 10 BUHUKIH B PE3Y/BTATi Pi3HAX CIIOCO-
0iB TEpMiHOTBOPEHHSL.

HaiinpoaykTiBHimMM  coco00M MOMOBHEHHS TEPMIHONOTIT
cepu TypusMy, 3a JaHUMH HAIIOTO TOCTIDKEHHS, € CIOBOCKTA-
nanns (57,3%), pe3ynsTaToM SIKOTO € CKJIAHI CoBa abo KOMIIo-
autd. Crizom 3a O. CeniBaHOBOIO CKINaJHMMH CITOBAMH (KOM-
TIO3MTaMH) MU BBAKAEMO HOMIHATHBHI ONHMHHIN, SKI € IiTICHO
ohOpMICHIMA TPaiqHO 1 JEKCHKO-TPAMaTHIHO, MAIOTh TBI UM
OiITbIITe OHOMACIONOTIYHI 03HAKH (Y CTIOBOTBOPI — TBIPHI OCHOBH 4K
Kxopei) [9, c. 228].

M.B. boituyk, B.M boliuyk 3Beprators yBary, 10 TpaKTyBaHH
TEPMIHY KOMMO3um € HEONHO3HAYHUM. Y LIMPOKOMY pO3yMiHHI
1e — CKJIAJHI CIOBa, C(OPMOBAHI J1BOMA a00 KUTbKOMA CIIOBAMH,
OCHOBAMH 9K KOPEHSMI, 10 00’ €/THAH] B OJHY JIEKCHIHY OJIMHHUIIIO,
Aka Mae (hOpManbHO-TpAMaTHYHI Ta CEMAHTHYHI O3HAKM OKpe-
MOTO C710Ba. Y By3bKOMY PO3YMiHHI iX BAPTO PO3YMITH SIK MOXi/IHI
CKJIa/IHi c0Ba, YTBOPEHI IIIAX0M ocHoBocknazanus [ 10, c. 21].

JLE. JIMATpOIIKiH HArONOIIYE, 110 €AWHUM CTIOCOOOM MOKa3aTH
OCHOBH CJIOBOCKJIAJIAHHS € KiTacu(iKaIlis CKIaJHUX CJTIB 38 IPUPO-
JI0K0 TXHIX TOJOBHHX eeMeHTiB [11, ¢. 67]. Tpamuuiitno Buis-
T0TBCS CKJIAJTHI CITOBA 3 HOMIHATHBHUM, BEPOATHHIM 1 8]’ €KTHBHIAM
TONOBHAM ENIEMEHTOM. 3ayBaknMO, IO OCKUIbKH B aHTIIHCHKIi
MOBI CIIOBO MOKE HAIIEKATH 110 OLTBII HiK OfHieT Kareropii, Taki
Knacugixaiii € JocuTh NpoodMeMATHIHUMA. Y TIONIOHUX BUIA/KAX
MH 3aCTOCOBYEMO KpHTEpii rpaMaTHyHOl 1 MEKCHYHOI CIIomyyyBa-
HOCTI Ta KPUTEPIiil 4aCTOTHOCTI.

3aranoM icHye BENMKA KUTBKICTh KOMIIO3UTHHX YTBOPEHb
B AHTIIHCHKIH MOBI, SIKi MOXKYTh CKJAIATHCA 3 JIBOX, TPHOX, YOTH-
PpBOX 1 OLTBINE OCHOB, IIPOTE MEPEeBaKHA OLTBITICTD i3 HAX CKITaja-
€TbCA 3 1B0X 0CcHOB. Citijt 3a3HaynTH, 10 78,3% TaKuX KOMIIO3HTIB
€ ABocKiaoBuMH 1 Juime 21,7% — TPUCKIAZ0BAMHU M HOTHPHU-
CKIIa[OBUMH.

Kommosntu, 3adikcoBani HaMH, TBOPATHCS UISAXOM: ) YHCTOTO
CIOBOCKJIAJaHHs (campground — kemnine, chairlift — xanam-
Ho-Kpicenvha Oopoea); 0) 00’€THAHHA CKJIANOBHX YACTHH 3
JIOTIOMOTOI0 TTOEIHYIOYOTO eleMeHTa (agrohotel — agpocomens,
climatotherapy — knimamomepanis); B) OCHOBOCKIIAJIAHHS 3 Mate-
pianbHO BUpakeHUM Cy(ikcoM (skin-diving — nipnanusa 3 axeanau-
oM, agritourism — azpomypusm); T) TePMiHH-CIOBOCIONYYEHHS
(around-the-world — xpyeocgimus nodopoac; run-of-the-house —
(hixcosanuti mapugh) 3a OyOv-sxuil i3 Homepie 2omenio). OcTaHHi

HaOy/ | CTaTyCy KOMIIO3UTIB 3aBISKH IHUPOKOMY BKHTKY, 1[0 CIIO-
HYKAIo JI0 iXHBOTO O(OPMIEHHS K OKPEMHUX JIEKCHIHHX OUHHUIIb.

[lnsxom cyuinbHOT BUOIPKE M BHOKPEMHEITH I’ STh CTPYKTYp-
HHX MOJIENeH TepMiHiB chepH TypH3My:

1) N+N (68,4%): chambermaid — mokoika; deckchair —
IE3JIOHT;

2) V+Adv (17,2%): takeaway — pectopat i3 cTpaBaMu Ha BUHIC;
tidy-up — mpuOMpaHHs HOMEPIB;

3) Adj+N (4,8%): backcountry — BizyranieHa MiCIIeBICTb;

4) N+Adj (4,8%): duty-free — 6e3muTHHIL;

5) Adv+N (4,8%): down-market — nemmeBui roTenb, pecTopaH.

Be3 cymHiBY, HAHMPOAYKTHBHILIOW MOJEIIII0 YTBOPEHHS KOM-
no3utiB € N+N, y sKiii oHa IMEHHHKOBA OCHOBA MOIU(IKYEThCS
1HIIOIO 1 32 SIKOI0 YTBOPIOETHCS a0COMIOTHA OiMBLIICTD TAKMX Tep-
MiHIB. Y pe3yibTarTi OCHOBOCKIAJAHHS KOMIIO3UT, SK TPABHIIO,
HaOyBae MOpONOTIYHUX O3HAK JpPYroro KommoHeHta. IIpote
OyBatoTh | BUHATKH. TaK, HaMPHUKIaJ, JOCHTH OMHMPEHOIO € CTPYK-
Typa V+Ady, y sxiii kommo3ut HaOyBae MOPQONOTITHOI 03HAKH
iMenHuKa: sleepover — nouiens. CKIajHi IMCHHHKH 3 IEpLIMM
JI€CTIBHIM KOMITOHEHTOM OXOILTIOKOTb J1Ba MiTHIIH: &) 3 Oe3moce-
PEIHBO JIECTIBHUM KOMIIOHEHTOM (check-in — oghopmnents 3ai30y
6 comenv, stop-off — 3ynunxa 6 doposi) Ta 0) BITECTIBHAM Tiep-
M KOMITOHEHTOM (fishing-boat). Ciin 3a3HAYNTH, MO OCTAHHI
3yCTPIYAKOTCS TYKeE PIIKO Cepell JOCHIKYBAHNX HAMH TEPMIHIB.

Mu Takox BUABUIN BUMAIKK AEPUBATHBHOI KOMIIO3HL, CIIO-
o0y, MpH SIKOMY OIMH i3 KOMIOHEHTIB € JEPHBATOM MPOCTOr0
croBa. KoMmosutn, yTBopeHi IUIIXOM OCHOBOCKTAAHHS 3 MaTepi-
aITbHO BUPAXKEHIM CY(iKCOM TePeBAKHO MAtOTh CydikcH -er Ta -ing:
backpacking — mypucmuunuii noxio; dogsledding — xamannus na
SANPAJICEHUX COOAKAMU CAHAX, four-poster — JidkKo 3 3a6icol0 Ha
YOMUPbLOX CMOGNUUKAX, oulfitter — mopeoseys MypucmuyHo2o cno-
pAdacenns; skin-diving — nipnanns 3 akeananeom; snowmobiling —
KAMAHHs Ha CHi20X00ax.

CrnoctepiraeMo aKTHBHE TBOPEHHs CKIaJHUX IMEHHHKIB Bi
JUECIIB 13 IOCTIIO3UTHBAMH Ha 3pa3ok on, up, out: add-on — donos-
HenHs (00 npoepamu, mypy); pick-up point — micye 300py mypuc-
muuroi apynu; check-out — ogopmnenns euizoy 3 comeno. Ixui
CKJIAIOBI YACTHHHU CTPYKTYPHO 1 CEMAHTHYHO B3a€MO3JIEXKHI, HE
JIOPIBHIOIOYH TIPH IIHOMY OJTHA OJTHII.

3a HALIMMY CTIOCTEPEKEHHAMH, KOMIO3UTH HaltOLIbLI IpefcTaB-
JeHi B iMeHHIKaX. [{yMaeMo, IO L TOB’S3aH0 3 CEMAHTHYHOIO TIPH-
POIOI0 IMEHHHK SIK YACTHHH MOBH, HOTO CEMaHTHYHOIO (DYHKITIEH0.

Ille omHMM TPOMYKTHBHMM THIIOM TBOPEHHS TEpMIHIB cQepn
Typmamy € ckopoderHs (18,4%), Mo TMOACHIOEThCS TEH/CHINE 10
eKOHOMii MOBHKX 3yCHJIb. Taki TEKCHYHI ONUHHII MAIOTh 31ATHICTh
CTHCIO BUKJACTH HANPI3HOMAHITHINTY iH(popMarito. Y 1inomy, ixHs
T0sBa — Pe3yIbTar y3aranpHeHHs. Mu noromxyemocs 3 JI. Canpii,
110 11¢ IPOLIEC BTOPHHHOT HOMiHALL{i, CYTb SKOTO MOMATaE B CTBOPEHHI
CKIIa/IHOCKOPOYEHOTO CTOBA ILIUIIXOM YCIYECHHS JIHIHHUX YaCTHH
TBIPHHX ENIEMEHTIB 1 3rOpTaHHs (YIIUTHHEHHS, ale He PeyKILii) 3Mi-
CTy BHXiIHOT CIIOBOCTIONYKH Y CeMaHTHUHY €HICTh [12, ¢. 220].

TpamyiitHo BUAIIAIOTE YOTHPH THITH CKOPOYEHB; a0peBiaTypH,
aKpoHiMH, YeiueHHs Ta Teneckorito [13, ¢. 108].

AbpeBiaTypu € KOPOTKMMH BapiaHTaMH BHXIJHOTO TEpMiHa,
3 IKIM BOHH MaKOTb iICHTHYHE 3MiCTOBE HAMOBHEHHS 1 € B3A€MO-
3aMIHHIMH. XapakTeph3ylouuch KOMIAKTHICTIO, BOHH CIPHSIOTH
OiNIIIT TAKOHIYHOMY BHPAKEHHIO TIEBHOTO TOHATTSL.

Icrye Touka 30py, IO HasABHICTH aOpeBiaTyp y MOBI NMEBHOI
ranys3i € 03HaKoro il haxosocri [14, c. 146].
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H. Kuuienko Takox CTBEpIKYE, IO BOHH € JyKe 3pYUHAMH
B npodeciitiux cdepax CIINKyBaHHS, OCKUIBKM 3a0€3MedyroTh
3MeHIIeHHs (hOpMaNbHOTO 00CATY TEKCTIB, BOAHOUAC 30€piraioTh
iX iH(OpMATHBHY HACHYEHICTD 1 € 3pO3yMIUTAMHE JUIS CTIEIIATiCTIB
neBHoi Tany3i [15, c. 20]. Crin 3a3Ha4uTH, MO CKOPOYEHHS CIIiBiC-
HYIOTb 13 TIOBHUMH (JOPMAMIL.

Harmre focrikeHHS CBITYATS, 1110 HOMIHAIT], CTBOPEHI IIISIXOM
abpeBiallii, Ck1a1aroTh NOMITHHH ITACT EKCHKH CepH TypH3MY.

Bunaerses JopedHnM BUIUIATH JEKLTbKA CTPYKTYPHHX THITIB
abpesiaryp:

— CKOPOUCHHS 34 MePIINMHU JIiTepaMul BUXiHOro TepMmina: CP
(continental plan) — comenvhuil mapudh, aKull 6KIOYAE BAPMICHb
posmiwenns i kowmunenmanoHuli cuioanox, FTO (Federation
of Tour Operators) — @edepayis mypucmuyHUx onepamopis;

— CKOPOUCHHS 32 OTIOPHUMH JiTepaMu ciosa: incl. — including/
inclusive; rte —route;

— KoMOiHOBaHi abpeBiaTypu, B AKUX aOpeBiaTypa € KOMIOHEH-
TOM CKITaIHOTO C7IoBa: AA awards — euwa Kamezopis 00ciy208)-
sanns; GDS connection — niokmouenns 0o 2nobanwbHoi oucmpud 'io-
MOPCHKOI CUCTNEMU.

oo QopMu ckOpoYEHOT YACTHHU 33 ONMOPHUMH JTiTEpaMH
PO3PI3HAIOTHCS TPH TPYIIH CKOPOUEHD: adyepesa, anoKora, CHHKOMA.
Hare iocoti/pkeHHs CBiTuuTS, 10 anokora (dep. — departure; reg. -
regular) ta cunxora (locn — location; regd - registered) mpeacras-
JIeH] TOCHTH MHPOKO. Brmakis adepesn He 3apeecTpoBaHo.

KomOinoBaHi aOpesiatypu, B SKHX CKOPOUYEHHS € KOMIIOHEH-
TOM CKIIQJHOTO CJIOBA JOCHTb TIONIMPEHI CEpell TEpMiHiB cepu
TYpU3MY (A4 rosette — npucyoicents guwoi kamezopii 00¢1y206y-
anns 3aco0y xapuyeanns, VIP guest — gucoxonosasicruil 2icms).
[Ipote Taxi ckopoyeHHS HABPSL] U1 MOXKHA Ha3BaTH aOpeBiaTypami,
OCKUTBKH 111 (hOPMHI YTBOPIOIOTHCA MUIAXOM OHOYACHOTO CKOpO-
YEHHS 1 CII0BOCK/IAJAHHS.

Hamre nocrmimkeH s CBITIATS PO HASBHICTH EMINTHYHIX a0pe-
Biaryp, y AKX yryniennit o i3 kommownentis: CTT - Council for
Travel and Tourism; WTTC -World Travel and Tourism Council.
HaiiperynspHimmmu einTHYHAME €NeMEHTaMU € TPUHMEHHUKH
Ta CTIOMYYHAKH.

Cepen aHmificbkuX TepMiHiB cdepn Typusmy ikcyemo
IpUKIaH, A€ CUOMydHHK 3amimeHo cumBormom &: F&B (food
and beverage); k&b (kitchen and bathroom).

V pesyinbrari (hOHONOTYHOTO 3TUTTS KOMIIOHEHTIB aOpeBiaTypu
YTBOPIOKOTHCS AKPOHIMH, JIEKCHYHI OAMHHUL, SKi HAOymu crarycy
3BUYAIHUX C71iB. BOHU UNTarOThCS BiMOBIHO 0 MPaBui opdoertii
i BUMOBIIOTRCA sk 3Bryaitni ciosa: MICE — Meeting, Incentives,
Conferences, Exhibitions. IckyBaHHs akpoHiMiB CBiTYHTb, HA HAIIY
IYMKY, TIpO TIOMIMPEHHS TporieciB adpesiarlii He JHIme B THCeM-
HOMY, a if B yCHOMY TIpO)eciifiHOMY MOBIICHHI.

Ille oxHMM TOMKMPEHMM THIIOM TBOPEHHS TEPMiHIB cepn
Typmsmy € Teneckomist (4,2%). Ilix mum TepmiHOM, CIiZoM 3a
JI. Canziii, Mu po3ymieMo TIPOAyKTHBHY MOJIEIb, 110 Hepenoadac
CTBOPEHHS HOBHX HallMEHYBaHb 32 TPhOMa NBTEPHATHBHIMY CXe-
MaMH, a came:

— 3’€THAHHA YCIUCHHX ETEMEHTIB TBOX TBIPHIX CIIiB;

— CIOJNYYCHHS OIHOTO ITIOTO CNOBA 3 YCIYEHOK YaCTHHOI
IHIIIOTO €J10Ba 200 HABMAKH — YCIYEHOTO 3 ILTHM;

— 3IIATTA HEYCIYEHNX CIIiB 3 000B’I3KOBUM HAKJIAJAHHS CTILTb-
HUX YOHOrpadiuHuX cermenTis [12, c. 222].

LM NeKcHHAM OfIMHUISAM TIPHTAMAHHS HOBH3HA, HEOUiKyBa-
HICTb. SIK TpaBuio, ICHYBAHHS TAKHX CIIB TOSCHIOETHCS MOBHOIO
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rpoto. Lle croBa-ribpuu, ski BioOpakaroTh TEH/EHIIK 10 KOHO-
Mii MOBHHX 3YCHIIb.

O. BoHTapeHKO YMOBHO HA3WBA€ SBHIIE TENECKOMii «(oHe-
THKO-Tpad)iIHIM HATATYBAHHAMY, 3aBIAKH SKOMY IIiICHITIOETECS
CEMaHTHKa HOBOYTBOpEHHS [16, c. 130].

1i mexcwuHi ofMHAI THTErPYIOTh Y 001 hopMH Ta 3HAYCHHS
JIEKCHYHHX OJIMHHIb, IO BKe iCHYTH Y MoBi: motel (motorising
+ hotel); glamping (glamour + camping). Yci 3apeectpoBai
BHIIAJIKK TENECKOMIi € MPUKIAJAMH PECTPUKTHBHOTO ONEHILY, IpH
AKOMY TIEpIIHiA eTeMeHT MOIMQiKye APyTHil.

BBaxkaemo 3a HeoOXimHE cepel TepMiHIB BHNITATH Taki, 10
YTBOPEHi 3a I0TIOMOTOR0 KOHBEpCii.

[lim xoHBepCie0 MH PO3YMIEMO MOP(OIOr0-CHHTAKCHIHHH
Croci0 CIOBOTBOPEHHS, TIPH SKOMY CIIOBO 3MIHIOE JIEKCHKO-TpaMa-
THYHY KaTEropiro Ta AUCTPUOYTHBHI XapakTepUCTHKH 0e3 BUKOPH-
CTaHHS JICPUBAIIHAX EJIEMEHTIB,

O. €cniepcen 1 E. benBenicT BUALIAIOTH KOHBEPCiIO cepex mpo-
JYKTHBHUX THITB CJIOBOTBOPY B aHTIMIHCHKIH MOBi [7; 17].

PesynbTaty HAIOrO AOCHIIKEHHS TAKOXK TOKA3YH0Th, M0 KOH-
BEPCisl € TOCUTH aKTHBHUM CIIOCOOOM CIIOBOTBOPY TEPMIHIB chepr
Typu3My. Bona cknanae 8,7%.

Bosouac, focHiKeHHs CBITUATS, 1O MPH TBOPEHHI TepMi-
HOJOT14HOT JIEKCHKU KOHBEPCIiHI 3B’S13KM HE € HaTO PI3HOMAHIT-
Humu. Hamn 3adhikcoBano /Ba THIH KoHBepCiiHEX 3B°s3KiB: N —
V (tip — uaiiosi + to tip — dasamu yaiiogi; tour — nodopodic + to
tour — nodopoacysamu); Adj — N (open — giokpumui, open — 8iib-
Hull HomepHutl hord 2omento). Ci 3ayBaXuTH, IO TOCUTh AKTHB-
HUM € TIOEHAHHS KOHBEpCii 31 COBOCKIAaHHAM: takeaway — pec-
Mopa i3 cmpasami Ha uHic; tidy-up — npubupanis Homepis.

Ille omuH MOmMpeHHHA Croci0 TBOPEHHS TEPMIHOTOTIi cepr
Typu3My npezcTasnenuit adikcarieto (11,4%). Leit Tun cnooTBopy
€ JOCHTb 3PYYHHM, OCKIUIBKH BiH Ja€ 3MOTY BHCIOBUTH OyIb-SKy
IyMKY B MeKax OZHOTO CIOBa. 3ayBaKUMO, IO cy(ikcallis BUKO-
PUCTOBY€ThCA HabaraTo yacriue, HuK npedikcarist. Tak, gocmimKy-
BaHi HAMH TEPMiHH YTBOPEH 3a I0NOMOIOt0 mpedikcallii CKiajiaroTh
12,8% Bix ycix TepMiHIB, YTBOPEHHX 3a omoMororo adikcanii. Tep-
MiHH, YTBOpEHI 3a onoMoroto cydixcauii cknanators 49,8%.

CyikcanbHy MOJIET BAKOPHCTOBYEOTb Y TBOPEHHI Pi3HUX YACTHH
MOBH, TIPOTE HAIYACTIIe MU TBOPEHHI TEPMIHOMOTTYHUX ONMHHLD,
TPECTABNCHNX IMCHHUKAMIL COMNGeNncy — CMpaxosuti UNAOOK;
entertainment — po3gaza, service — nociyed, 00Ciy208y6aHHS.

JlocipkeHns ToKasye, MO HaiuacTOTHIIME cy(ikcamu €
-ing (67%), -tion (24%). 9% npunazae Ha ixi cyQikcn.

[pedikcanbHa Moenb TBOPEHHS TEPMIHIB cepn TypusMy
TaKOK JOCHUTh MPOAyKTHBHA. BoHa mpencrasnena OaratodyHKui-
OHATILHAMHU TIpe)ikcaMu, SKi BUKOPHCTOBYIOTBCS NS TBOPEHHS
TEpPMIHIB-IPUKMETHHKIB Ta TEPMiHIB-Ji€ciB: inbound — 6 i3nuil;
pre-book — bpontosamu 3azoanezio.

[ponyxrieHuii npedike €CO- HaNEKUTh JIO IHTEpPHAIIOHAb-
HHX 1 3aCTOCOBYETHCA B TBOPEHHI TEPMIHIB IHTEPHAIIOHATI3MIB!
ecotour (IKonozuueckull myp); eco-tourism (IKomypuzm,).

Haituacrorrimmavu € npedixen: in- (34%), pre- (21%), re-
(17%). Yactxka inmmx npedixcis cknanae 28%.

[Ipote HaitOinbI MOMMpPEHUM TUTIOM adikcaliii Ipy TBOPEHHI
TepMiHiB cdepu Typmamy € mpedikcaris + cyQikcauis (37,4%):
accommodation — posmiuyenns; recreation — 6ionoyuHox. 3aypa-
KIMO, 10 HAYACTOTHINIM € TIOEAHAHHS TpedikciB ac— Ta re-
3 cydixkcoM -tion. Hamu 3adhikcoBaHO JEKCHYHY OXMHMLIO 3 TBOMA
npedikcamut: re-enactment — 6i0meopexHs icmopuuHoi nodii.
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BucHoBKH. Y35BIIM 710 yBaru Bce BHIIECKA3aHe, MU MOKEMO
3po0UTH BUCHOBOK, IIO JIEKCHKA Cepr Typh3My Mae, 3 OJHOTO
0OKY, O3HAKW TePMIiHOJOTIi Ta CIiB TMPOQeECifHOro CILIKYBaHHS,
3 IHIIOr0 — BOHA HANEKUTH J0 3aralbHOBKHBAHOIO JEKCHYHOTO
mapy. JlociipkeHHs BUSBUIIO, 10 HANTHTIOBIIINM CI0CO0OOM TBO-
PEHHS TEPMIHIB € COBOCK/IATAHHS. BiMBITICTE KOMIIO3UTIB € JBO-
CKJIAJIOBUMH; HAUTPOYKTHBHIIIA MOJIENh YTBOPEHHS KOMIIO3UTIB
npezicrasieHa Mogenio N+N. [lomiThuil miact nekcuku chepu
TYPU3MY CKIIaJ[Ql0Th JIEKCHYHI OJIMHAIL, YTBOPEHI IIIIXOM CKOpO-
YeHHS, KOHBEpCii, Teneckomii Ta adikcaii.

Po3pobneni B pesynbrari JOCHITKEHHS Matepiand BiIKpHBa-
I0Th JIONATKOBI MePCHeKTHBH 1Sl TIOJATBIIOTO JOCTIKEHHS Tep-
MiHOMOTII chepn Typru3My, 30Kpema Jis BUBYCHHS iXHBOTO (DYHKIII-
OHYBAHHS B TEKCTi.
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Myzyn T. Structural characteristics of the terms of
tourism sphere

Summary. The paper covers some aspects of structural
characteristics of tourism terms. The peculiarity of terminol-
ogy in the sphere of tourism consists in a big quantity of com-
mon words that is the evidence of close ties of terminology
with the language in current use. It testifies to the fact that tour-
ism terms are used not only by specialists in tourism industry
but also by people who take advantage of its services.

In this research by the term of the tourism sphere we
mean a word or a word combination that represents a notion
of the sphere, is reproducible, has a definition registered in
dictionaries. As the article deals with structural peculiarities
of English tourism terms, the classification of terms is pro-
vided and analyzed. It is found out that the most productive
type of term formation is compounding. Composite words
are coined by means of pure composition, compounding with
the help of a linking element, composition combined with
affixation and phrase formation. It is proved that the most fre-
quent are models with two components. The most productive
model is N+N. The prevalence of the model is explained by
the semantic function of the noun as a part of speech. A tan-
gible layer of tourism vocabulary is represented by shortened
words. Several structural types of the process are singled out:
shortening according to the initial letters of the reference word,
shortening according to the main letters and combined vari-
ants in which an abbreviation is a component of the compound
word. Shortened words contribute to a laconic expression
of a definite notion. Cases of telescoping are researched. All
of them are examples of restricted blending. These hybrid-
words reflect the tendency towards economy of speech efforts.
Types of ties between converted words are analyzed. It is found
out that they are not too diverse. Two types N — V and Adj — N
are singled out. The attention is focused on affixation which
is one of the most productive types of tourism terms forma-
tion. It is underlined that suffixation is more often used than
prefixation. The most frequently used affixes are highlighted.
It is ascertained that the most widespread type of affixation is
the combination of prefixation and suffixation.

Key words: term, tourism sphere, compounding, shorten-
ing, telescoping, conversion, affixation.
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